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'PREMlERE__Lf‘IGENDE

A la mort de Cracus, un des premiers
‘princes polonais de 'époque légendaire, le
célebre héros vainqueur du dragon et fon-
dateur de la ville de Cracovie, sa fille,
Wanda, prit les rénes du pouvoir,

LLa grande beauté de lajeune reine répon-
dait a la beauté de son ame pure et douce
entierement consacrée a la vénération des
Torces célestes et a la prospérité et au bon-
heur de son peuple.

Jamais reine nec fut tant aimdée, jamais
caractere plus noble ne trouva plus parfaite
incarnation. e charme de son sourire rem-
plissait de lumiére toute la vallée de la
Vistule. Ses ycux bleus avaient la profon-
deur et l'azur du ciel enveloppant de son
manteau les sommets des montagnes polo-
naises ; les ondes de ses cheveux blonds
dorés caressaient un visage sculpté dans
le marbre ; la souplesse de ses gestes ré-
pondait & la souplesse des lignes de son
‘corps; sa voix avait le son métallique des
ruisseaux chantant dans les cascades de
Tatra. Son front blanc et pensif reflétait
toute la gloire et tous les efforts de la
Pologne.

La jeune reine régnait dans son royaume
et dans tous les cceurs de son royaume. Les
vieillards rayonnaient & sa rencontre comme
rayonne la terre ternie a I'approche du prin-
temps. Les enfants s’attachaient & ses pe-
tites mains enfantines comme les petits oi-
seaux (ui accourent confiants d'y trouver le
bon grain. Les adolescents se prosternaient
devant elle, éblouis, confus, haletants, n’o-
sant lever les yeux. Et les hommes épiaient
ses moindres signes préls a confirmer de
I’abandon de leur vie leur vénération sans
bornes.

Le chant national chantait sur son luth
les vertus de Wanda et les échos de ce
chant résonnaient au dela des foréts et des
montagnes.

*
* x

Ces échos arriverent un jour jusqu’a un
prince germain du nom de Rittiger qui pré-
parait depuis longtemps une invasion pour
asservir la Pologne. Guidé d’abord par la
curiosité, ce prince, déguisé en marchand

nomade, pénétra a Cracovie afin de voir. I1
vit de ses propres yeux la reine divine et la
flamme de l'amour jaillit dans son cceur.
Yittiger changea subitement ses plans et en-
voya & Wanda ses nonces portant d’humbles
saluts, des dons précieux et sollicitant sa
grice en faveur de ses sentiments.

La jeune reine, a Papparition des envoyés
de Rittiger, se dressa indignée.

— Le sang d’une reine polonaise ne se
mélera jamais & celui d’'un Germain !

Rittiger vit rouge, ne pouvant obtenir
le consentement de Wanda, il projeta
de la prendre de force. Il rassembla ses
hommes, scs adhérents, ses cohortes et
bondit sur la Pologne, en incendiant les
villes et les villages et en semant la mort
et la détresse. Mais, au premicr appel de
Wanda, les Polonais se levérent tous, vieil-
lards, enfants, femmes. Exaltés par I'image
de leur reinc vénérée, ils vainquirent le
voisin malin. 1’armée de Rittiger fut déci-
mée et son chef, dans sa rage supréme, se
perca de son propre glaive.

La victoire de Wanda fut une des plus
glorieuses pour la Pologne, mais cette vie-
toire attrista I'Ame noble de la reine. De
tous cOtés les prétendants a sa main afflue-
rent a Cracovie. La Pologne fut subitement
menacée de nouvelles guerres — guerres
avec des princes étrangers et surtout Ger-
mains qui, s’ils essuyaient un refus, sem-
blaient préts a recourir aumoyen de Rittiger.

Wanda prit une décision. Elle ne voulut
pas étre la cause du malheur de son pays.
Elle réunit ses douze palatins, elle leur
donna des ordres et des indications pour
gouverner la Pologne, puis, les quittant, elle
tourna ses pas vers les bords de la Vistule
aimée et se jeta dans I'abime de ses vagues
maternelles.

A la premiére alerte, cent hommes sau-
terent dans le fleuve a la recherche de la
vie disparue. On ne trouva que son corps
inanimé.

Pendant des années ct des années, le
peuple polonais, en reconnaissance, accom-
plit des pélerinages au tombeau de Wanda,
lui apportant une poignée de cette terre
pour amour de laquelle elle avait préféré
la mort. Ces poignées de terre forment un
tertre immense (ui domine la vallée de la

Vistule. '

Le chant national polonais chante jusqu’a
aujourd’hui sur son luth :

Ci-git Wanda dans notre terre
Qu’d un Germain elle préfere.

*
* % .

Cette légende remonte & I'an 730. Pour-
tant le crépuscule des temps lointains n’a
pas réussi a en éteindre le souvenir dans le
coeur du peuple polonais qui, dans sa lutte

‘séculaire contre la race germanique, consi-

dére le tertre de Wanda comme le symbole
de la résistance nationale.
VENCESLAS (GASIOROWSKI.

NOS BRAVES

Stanislas Naturski, volontaire polonais,
qui, dés le début de la guerre, est accouru
d’Amérique pour combattre dans les rangs fran-
cais, vient d’étre cité & Yordre du jour de
Jarmée :

« Le sergent Naturski Stanislas, matricule 301,
du 12¢ bataillon chasseurs, sous officier d’une
grande énergic. A pénétré dans un ouvrage
encore occupé par l'ennemi et a pu rapporter
des renseignements précieux. A fait preuve de
la plus grande bravoure dans les contre-attaques
du 28 décembre 1915 au soir. »

Ladilas Michalski, volontaire polonais du
premier détachement, sergent vient d’étre cité
pour la deuxiéme fois 3 I'Ordre du jour et dé-
coré de la Médaille militaire :

De Michalski (Ladislas), mle 23517, sergent a
la compagnie 5/2 du 4ef régiment du génie : ex-
cellent sous-officier, animé de sentiments trés
élevés. S'est prodigué en maintes circonstances,
donnant toujours I'exemple du plus grand dé-
vouement et de la plus ardente bravoure. Déja
blessé deux fois, le 16 mail1915 et le 29 avril 1915,
a ¢té atteint de nouveau d'une blessure trés
grave, le 15 février 1916, alors qu’il observait les
effets d'une explosion. LEst tombé en disant:
« Ce n’est rien, c¢’est pour la France. » (Journal
Officiel, 25 mars 1916.)

SN ETIT TR,

Les Protestants
- Polonais

Le gouverneur général de Varsovie a stalué
que, dans loutes les écoles destinées aux enfants
allemands et juifs, enseignement devait éire fail
en langue allemande. Mais comme il n'y avail
presque pas d'enfanls allemands a Varsovie, on a
inscrit comme Allemands tous les enfants des
Protestants polonais (Luthériens) et les institu=
tions de la commune proteslante ont été abandon=
nées a la merci de la germantsation.
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La commune prolesiante considérail de son. de-
voir de réagir contre cet abus de la force pan le
meémorial sutvant :

« Nous avons toujours été guidés par
Iesprit de tolérance et nous acceptons: ve-
lontiers dans nos institutions les ressortis-
sants des autres religions. Nous avons tou-

jours eu des éléves catholiques dans nos

écoles et des abbés viennent méme y ensei-
gner la religion catholique. A I'hdpital pro-
testant, sur 1.620 malades, nous avions a
peine, en 1914, 23 ©/, de protestants. Dans
nos écoles maternelles, sur 64 enfants
34 étaient catholiques; dans nos écoles pri-
maires, sur 1.770 éléves des deux sexes il
y avait 10 °/, de catholiques.

« Cet état de choses est des plus naturels :
Nous nous considérons tout simplement
comme les membres de la société polonaise
et il nous est vraiment absolument égal si,
a Iécole ou a I'hodpital, nous avoens affaire a
un éléve ou un malade catholique ou protes-
tant, car tous deux sont également polonais et
égalementnos compatriotes. Sion nous avait
demandé, comment nous sommes arrivés a
avoir une si grande tolérance, nous n"aurions
pu que répondre que nous agissions selon la
tradition de la nation polonaise.

« EnPologne,chacunestobligé d’étre tolé-
rant, car c'est le pays ow les principes de
I'hospitalité la plus grande ont toujours été
appliqués pour tous. Que les brillantes
pages. de U'histoire de Dantzig, pleines de to-
lérance polonaise et de reconnaissance: des
citoyens pour la Pologne, leur mére, témoi-
gnent de nos sentiments. C’est la douceur
des rapports avec les Protestants et avec
tous les dissidents, a Fépoque de Sa Ma-
jesté la. République polonaise, ainsi qu’apres
le partage du pays, qui a éveillé dans nos
cceurs cet ardent patriotisme polonais. Indé-
pendamment de T'origine des Protestants

polonais, leur nationalité polonaise est une |
: | saif sous la demination des princes Lithuaniens

réalité indiscutable ansi que la part qu’ils
ont dans tous les domaines de la vie matio-
nale polonaise. Un grés difforme, orné de
cette simple inscription, compréhensible
seulement. pour les Polenais : « Jurgens-
1864 », demeure toujours le monument le
plus préeiewx de notre cimetiére protestant
de Varsovie.'Le Saint Collége de notre
église de la capitale a honneur de porter
sur ses listes de présidents les noms les
plus notoires de la pensée polonaise : Fau-
teur de Fimmortel docnment historique sur
la parole polonaise, Linde; le célébre mé-
-decin et philanthrope polonais, le D* Malcz ;
I'historien de la littérature, Jenike ; le céle-
bre artiste peintre, Gersouw, etttant d’autres.
La fraternité du malheur, comme ce fameux
jus de Méphisto, nous a liés avee la noble
nation polonaise par un neeud, qu'on ne

peut rompre, dans le détroit de Sommo

Sierra, sur les champs de batailles de Gro-
chow et d’'Ostroleka et plus encore dans les
cachots de la citadelle varsovienne, dans les
cellules du cloitre des Basiliens de Vilno et
dans les mines de Sibérie. »

Petit résumeé
de l'histoire ruthéne

Une peuplade slave, trés ancienne, et sur la
provenance de laquelle les historiens ne sont
pas d'accord, s'établit surles bords du Dpniepr et
fonda la grande ville de Kieff. Elle eut ses prin-
ces, qui guerroyaient souvent entre eux et de-
mandaient aide aux rois de Pologne, leurs voi-
sins. Déja au x1e siccle -un roi de Pologne, Boles-
las, dont la fille avait épousé un prince de Kieff,
s'empare de la ville et remet son gendre sur le
trone de la capitale ruthéne. Entre tous ces prin-
ces, qui se queréllaient,régnaient, se détronaient
et s’entremangeaient, il y en aun dont parlent
tous les historiens : ¢’est Wladinmir. Il baptisa son
peuple et fut canenisé par le Pape de Rome..

Quand saint Wladimir régnait sur les Ru-
thénes, la Ruthénie était déja un grand pays,
qui s’étendait depuis le Dniepr jusqu'aux Carpa-
thes, ayant au sud Ie Dniestr comme frontiére et
au nord la Pologne et la Lithuanie. Elle pos-
sédait deux grandes villes, qui existent jusqu’a
nos jours : Kieff et Lvow (Léopol). Les princes
s’alliaient presque toujours avec les rois de Po-
logne et presque tout le temps de notre histoire
les rois de Pologne épousaient des princesses ru-
thénes ou bien des princes ruthtnes prenaient
pour femmes des filles de rois de Pologne. Ainsi
alliés les Polonais allaient souvent combattre
les ennemis des Ruthénes et défendre leurs
fronticres. Outre ces Ruthenes, qui habitaient
ece que nous appeloms maintenant 1'Ukraine, la
Podolie,, la Volhynie et la Galicie, il y en avait
d’autres, qui se sont hasardés de l'autre co6té du
Dniepr, sur la rive gauche de ce fleuve en pous-
sant méme, dit-on, jusqu’a Moscou. Mais en tout
cas ils n'y restérent qu'un trés eourt laps de
temps, car les Mongols en chassérent la plus
grande partie et le reste fut englobé dans le
grand empire Mongol et noyé dans l'immensité

| de ces hordes sauvages. Les Mongols régnérent
' I3, oti maintenant s’épanouit Moscow, pendant
- plus de trois siveles.

En attendant, une partie de: la Ruthénie pas.

et le reste devenait Polonais,car le roi de Pologne
Casimir le Grand était le seul et unique héritier

'~ du dernier prince ruthéne, qui mourait vers 1350
" sans héritiers directs. Quelques années plus tard

la reine de Pologne, Hedvige, épousait Ladislas

i Jagellon, prince régnant de Lithuanie et la Li-

thuanie avec toutes ses conquétes devenait po-

| lonaise. Et voila comment en 1386 toute la Ru-
' thénie était déja polonaise, grace a des héritages

et mariages. C'est comme la Bretagne, qui deve-

| nait francaise, grice auw mariage de la. duehesse:
. Anné avec Louis XLI.

La Ruthénie fut ainsi polonaise jusqu’au. dé-

| membrement de la Pologne, c’est-a-dire jusqu’en

1792. Done, pendant plus de quatre cents ans la
Ruthénie, la Lithuanie et la Pologne furent unies

. sous le sceptre des rois de Pologne et ¢’est pour
. cela que jusqu’a présent les Polonais appellent

souvent ’'Ukraine, la Podolie et la Volhynie la

— Pologne.

Pendant ce temps Moscou se détachait de.son

~ tronc Mongol et devenait principauté de Mescou,

Moscovie et empire Moseovite. Comme les. Alle-

. mands ont leur « Drang nach Osten », de méme

Meseou avait de tout temps son « Drang nach
Westen » vers I’Europe. Moscou voulait de tout
temps rompre ses liens, quila reliaient aux Mon-
gols, aux Tatares et en général a I'Asie. Elle
voulait absolumentdevenirpuissance européenne

et profitait de chaque occasion pour se rappro-
cher de 'Occident. Ses empereurs et ses histo-
- riens faisaient des tours de force pour prouver
. que Moscow esté russe et slave. Ils voulaient
| absolument démontrer, que le berceau de I'em-
pire russe est & Kieff et ils firent méme, patron
de leur empire, saint Wladimir, celui-la méme
qui fut canonisé par le Pape de Rome. Et pour-
tant Rome est 'ennemi du schisme.

Mais pour comprendre comment la Ruthénie
devint Moscovite, il faut dire ce qu’étaient les
cosaques et quel role ils joucrent dans 'histoire
russe. Les cosaques ¢'étaient des individus, qui,
- mécontents de leur pays, ou fuyant sa justice,
s'installaient dans les immenses steppes. des
bords du Dniepr et se perdaient dans cette im-
mensgité, comme dans une mer. Ils venaicent 13 un
peuw de partout, mais comme: la Ruthénie et
surtout: I'Ukraine est plus proche dw Dniepr,
il y avait toujours plus de cosaques Ukrai-
niens. Un grand amour d’'indépendance, de
liberté, de vie mouvementée en plein air, d’expé--
ditions lointaines extraordinaires et toujours .
trés dangeureuses, une fantaisie sauvage et
souvent poétique joints a un courage épique,
tels étaient les principaux traits de caractére de
ces pirates légendaires, souvent chantés: par
les bardes ukrainiens. Les Pelonais, toujours fa-
natiques de liberté, toléraient les cosaques et
méme un de nos grands.rois, Etienne Batory, leur
batit des forteresses tout le long du Dniepr, en
les invitant & défendre les frontiéres de la Répu-
blique polonaise, ce qu’ils. firent du reste avec
leur hardiesse coutumiére et leur bravoure pro-
verbiale. Et tout alla bien jusqu'a la moitié du
xvire siecle. Mais vers 1650 deux gentilshommes
polonais, installés depuis peu en Ukraine, se
querellent. Czaplinski enleve la femme de
Chmielnicki, incendie son bien et rosse le fils de
Chmielnieki en le: laissant & demi mort dans la
cour de la maison de son pére. Chmielnicki, fou
de rage, jure de se venger et ameute ses zimis
les cosaques. A la téte d"une armée de 160000 co-
saques, 100.000' Tureset100.000 Tatares il se jotte
contre la Pologne, qui, n’ayant jamais d’armée
permanente, estprise au dépourvu. Chmielnicki
remporte plusieurs vietoires éclatantes, met a
feu et & sang toute la Ruthénie, mais finit pour-
tant par étre battu par les Polonais qui se res-
saisissent. IT est battw, malheurewsement pas
écrasé. A la téte d'une armée encore agsez: con-
sidérable, il va offrir ses services au tsar de
. Moscou,, qui ne demandait pas mieux que de se
rapprocher de la Ruthénie et d'y contrecarrer
| I'influence polonaise. Et e'est depuis lors que
| date Pingérence de Moseouw dans les affaires
ruthénes: et. ¢’est depuis: lovs que les tsars res-
. serrent. de plus en plus le filet, qui étouffa Ia li-
. berté ef. I'indépendance ruthéne et cosaque. Un
~instantMazeppatachedereconquérircetteliberts,

si passionnément aimée par les cosaques, mais

c’est trop tard, tout sombre définitivement avec
“Te partage de: la. Pologne. Moscou, dont,le réve

était toujouxs de s’européaniser, devaitun fa--
. meux cierge. & Chmielnicki. Elle n’y a pas du
reste manqué, car il est rare de rencontrer un
plus beau monument, que celui de Chmielnicki
a Kieff, érigé par les tsars en mémoire du
plus grand atamam cosague. Grice 3 lui,
I'empire Moscovite, de Mongol qu'il était, de-
vientslave et s’appelleradorénavant empire rugse
car la Ruthénie se nomme aussi Russie blanche
et Russie rouge.

Si la justice de l'histeire n’était pas une par-
faite utopie, la Ruthénie devrait appartenir aux
Polonais qui, pendant des si¢cles, arrosérent duw
plus pur de leur sang ses terres, en les défendant
contre les Turcs, les Tatares et les Mongols,
mais: comme il n’est plus permis au xx sidele de-

révasser, il me semble que. la Ruthénie devrait
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¢tre tout simplement aux Rutheénes. C’est, du
reste, le mot d’ordre dun gramnd parti politique
qui devient de plus en plus nombreux entre le
Dniepr et les Carpathes et qui s'appelle —en
souvenir da grand héres-martyr de l'indépen-
dance Tusso-cosaque — « les Mazeppins ».

C. DE 1
Te 1°r mars 1916.

BULLETIN

— En Autriche-FHongrie.

Le Journal des Débats du 28 mars publie la
notice suivante :

« Lie oomte Jules Andrassy, ancien ministre de Hongrie
el actuellement un des chefs les plus en vue de 'opposi-
tien au Parlement de Budapest, vient de publier dans le
Magyar Hirlap un article au sujet du discours de M. Sa-
zonol. Le combe Andrassy proleste contre lintention
prétée aux empires centraux dieffectuer un nouveau par-
tage de la Pelogne. « De e (ue, actuellement, pendant la
guerre, ROUS AVORS «divisé 1a Pologne-en deux zones admi-
nistratives, M. Sazonof infere gue nous vouloms partager
la Pologne apres la guerre.

« Nows sommes recomnaissants & M. Sazonof davoir
appelé notre attention sur cette question, car s’il se trou-
- yait ‘encore de nolre oc0té des hommes ui ne compren-
draient pas 4 quel degré il est important de denner satis-
faction & la Pologme, eu égard aux intéréls de I'Europe
centrale (Matteleuropa), etquelle faute on commettrait en
faisant mm nouveau démembrement, il suffirait pour les
éclairer du discours de M. Sagonol. » _

« D'aulre part. d’apres les Miimchner Neweste Nachrich-
ten, 3 une séance du parti chrétien-social a Vienne, le

prince Aloys Lichtenstein qui, comme on le sait, es} une

des personmalités les plus éminentes de ce parti, aurait
déclaré que le royanme de Pologne sera « intégralement
annexé 4 T"Awutriche », :

11 y a des paroles, il y a des faits. Ces faits
prouvent, par des documents irréfutables, que les
empires centraux, contrairement aux assurances
du Comte Andrassy et du prince Lichtenstein,
ont non seulement partagé la partie de la Polo-
gne nouvellement conquise, mais ils ont exposé
ces parties 4 une réorganisation compléte, selon
deux régimes differents. L/activité du pouvoir
provisoire austro-allemand fait 'impossible pour
unifier le terrain occupé et pour habituer les ha-
bitants aux exigences des nouvelles frontieres
austro-allemandes tracées au milieu de leurs
terres.

— Pour les artistes polonais victimes de la
guerre.

Le jeudi 30 mars aura lieu, & 2 heures 1/2 de
'aprés-midi, dans la Salle du Cercle de la Librai-
rie, 117, boulevard Saint-Germain, une matinée
au bénéfice des Artistes polonais victimes de la
guerre, avec le concours de M=es Brochard, Lena
Jarecka, Mattei, Jane Franquin, Téclar et de
MM. Louis Brochard, Pierre Jamette, Charles
Jamette, Lucien Mainssieux, Jean Marimian et
Eugéne Morawski. On exécutera les ccuvres de
Gluck, Mozart, Chopin, Beethoven, de Busy,
Fournié, etc.

Prix des places : 1 franc et au-dessus. Chaque
franc donnant droit & un billet de la tombola ar-
tistique. Les lots de la tombola seront exposés
dans la salle du concert. ;

— Contérences.

Le samedi 1¢r avril, & 8 h. 1/2 du soir, dans la
salle des Fétes de la mairie du IXe arrondisse-
ment, aura lieu, sous la présidence de M. G.
Lhermitte, avocat a la cour d’appel, une confé-
rence de M. Georges Bienaimé sur la question
polonaise. Cette conférence est organisée par la
Ligue Frangaise pour la défense des droits de
I’'Homme et du Citoyen francais.

- Le Dimanche 2 avril, & 5 h 1/4 de l'aprés-midi,
49, rue Dulong, aura lieu une conférence de
Georges Bienaimé sur « la résistance de la Po-
.logne prussienne & la germanisation ». Cette
conférence, organisée par la Fraternité de
I’Ascension, sera suivie de 'exécution des chants
polonais, interprétés par Mme Amadei-Cwik-
linska, de 1'Opéra de Varsovie.

— Dimanche prochain, 2 avril a
de 'aprés-midi & la salle d'Horticulture, 84, rue
de Grenelle, aura lieu la conférence «de M. le Ca-
pitaine Douay sur les soldats polonais & travers
les siecles.

LA POLOGNE
dans 1a poésic ¢t dans
1a chanson francaises

'VICTOR DE LAPRADE
(1812-1882)

Resurrecturis (1)

Aux Polonais.
Pologne, encore un flot de ce sang indompté
S1 bien connu du Christ et de 1aliberté!
Ah! jamais tes soldats, tes martyrs que je prie,
N’ont mieux conquis le droit d’avoir une patrie
Qu'a Theure ol, sans frapper et sans parer les
[coups,
Ces vaillants pour mourir se sont mis & genoux.
Non'! pas méme en ces jours de croisade sans
[tréve,

"OulOccldent chrétien s’abritait sous ton glaive,

Ni quand tes fils, hélas! mal payés de retour,

Sous nosdrapeauxingrats tombaient avec amour;

Ni lorsqu’au noir Cosaque ils arrachaient leur
[ville,

Jamais,en combattant,valnqueursuncontre mille,

Leur sang n'aura coulé, sous le fer ou le feu,

Plus sacré devant 'homme et plus pur devant
[Dieu!

* * *

Laisse dans le fourreau, laisse ta grande épée!

Ta résignation ne sera pas trompée;

Accepte le martyre encor jusqu'a demain.

Nous avons vu le fer & I'ceuvre dans ta main ;

Et tu n'es pas de ceux qu'un soupgon peut

— {atteindre :

Nul ne t'accusera de ruser et de craindre,

De ne vaincre jamais que par le bras d’autrui,

Etd’insulterplustardles sauveursd’aujourd’hui...

* ¥
Val tu peux, une fols, prendre pour seules armes
Le deuil et la priére, et d'innocentes larmes ;
Ta gloire, et tous ces morts, et la France ta sceur,
D’une ombre de faiblesse absolvent ta douceur.
Tu peuxtendre au bourreau ta poitrine et ta joue,
Et porter ce gibet, et souffrir qu'on t'y cloue;
Seule et sans nul secours des peuples ou des rois,
Tu sais, quand il le faut, descendre de la croix.

& X
Oppose un jour, sans honte et sans fierté vulgaire,
Les armes de la paix a celles de la guerre;
Enseigne aux opprimés de ces coups de vertu
Par ou 'on est vainqueur sans avoir combattu.
A toi de nous montrer, victime obéissante,
L’éternité du droit et la force impuissante,
Kt I'essor de l'esprit qu'on ne peut étouffer,
Et la vigueur de 'ime usant celle du fer.

®e %
Quelle arme les vainora, ces sublimes rebelles?
Pour unique arsenal ils ont pris leurs chapelles.
Nourris du Dieu martyr, & ces combats nouveaux
Les hommes s’avangaient plus doux que des

' [agneaux;
Calmes sous la menace et sans cris de furie,
Opposant aux canons un seul mot : la patrie !
A pas lents, comme on suit le dais et I'ostensoir,
Dans une ville en féte escortés jusqu’au soir,
Ils marchaient; ils chantaient, pareils & des

[Lévites,

Attendaient, a genoux, les balles moscovites,

(1) Poémes civiques, Didier-Perrin, éditeurs.

5 heures |

Amis et ennemis de la Pologne, tous trafiquaient de la
nation polonuise. ‘Cetterépublique était, en quelque sorte,
a l'encan, et nul ne se faisait scrupule d'en arracher un
morceau pour payer la complicité d'un allié¢ ou la com-
plaisance ‘d'un adversaire.

Avsert Sorev. {(La question d'Orivnt au xvrme sidcle.

Offrant & l'ennemi, d'un gestesolena el,
Leurs cceurs pleins de pardon et d’amour fra-

[ternel.

o
Ces coeurs de citoyens égorgés sans murmure,
Voila de tous les droits la plus seolide armure!
Vous l'avez reconquise, et nous la garderons,
La force qui-dans Rome a vaincu les Nérons,
La force des enfants et des vierges sereines,
Dont les lions léchaient les pieds dans les arénes,
Dont 'innecent regard langait une terreur
A tenir hésitant le tigre et I'empereur.
Vous aussi, vous saurez vaincre par le martyre
Du glaive et du poignard la trempe se retire ;
Leur fer va se briser, g'il frappe, une autre fois,
Sur vos fronts revétus du signe de la croix.
*

%k
L’Europe, ou retentit le tocsin des alarmes,
O Pologne! attendait un €clair de tes armes.
Au bruit de nos canons, les peuples en éveil
Avaient pris ton repos pour le dernier sommeil.
Mais va! dans nul combat, 6 fiére Varsovie!
Ton sang n’a mieux prouvé ton indomptable vie;
Jamais ton noble espoir, qui sait se contenir,
N’a d'un plus ferme élan bondi vers l'avenir.
Le Christ aux nations donne une 4me éternelle.
Pas de joug assez lourd, d’armée en sentinelle,
De rocher sépulcral, scellé comme le tien
Quene brise, & son heure, un vrai peuple chrétien.
%
% %
Moi, je sens qu'un écho de cette sombre féte
A dans 'humble chanteur suscité le prophete :
De ces illustres morts naitra la liberté;
Chaque goutte de sang a sa fécondité.
Live-toi du cercueil, dans ta vigueur premiére,
Lazare aimé du Christ, et revois 1a lumiére !
Rejette le linceul et l'esclavage étroit,
Car tu n'as pas douté de Dieu, ni de ton droit.
Vous vaincrez ! J'en atteste, 0 soldats pacifiques!
La terre ou de vos os vont germer les reliques;
Et les premiers martyrs, ces vaincus immortels,
Par qui le Fils de I'Homme a conquis les autels.
Jen atteste la ¢roix debout au Colisée;
L’arbre survit encore & la hache brisée.
Vous vaincrez par I'exil, par ses maux infinis ;
Vous vainecrez par la mort et serez rajeunis.
Tant qu'un sang généreux jaillira de vos veines,
Portez donc votre espoir auniveau de vos peines.
La Patrie est vivante et préte a refleurir,
Lorsque les citoyens savent si bien mourir.

ES
*

Ahl ce sang est versé pour notre Europe entiére!
Entre les ceurs chrétiens il n’est pas de fron-
[tiére,
La Liberté,qu'onsouille et qu'on étouffe ailleurs,
Aurapour vous des jours et des soldats meilleurs.
Vous avez [ait pour elle, 6 morts sans repre-
: (sailles,
Plus en ce jour de foi qu'en dix ans de batailles.
La Vierge qu'isulta notre oyhique ardeur
Retrouve enfin, chez vous, sa divine pudeur :
Grace & vous seuls, le monde a pu la revoir telle
Qu'il adorait du Christ cette fille immortelle,
Blanche, et douce, et paisible en son chaste
: : [maintien.
N'ayant jamais versé¢ d'autre sang que le sien;
Telle que, dans le cirque, & la mort entrainée,
En face des Césars et de Rome étonnée,
Rayonnante, on la vit, pour ses dogmes nouveaux,
Recruter des martyrs jusque chez les beturreaux.
. :

% i LA
J'aime & la voir, ainsi, triomphant d'elle=méme,
N'ayant courbé son front que sous I'sail du bap-
“time,

BDIC
3
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Fiere devant les rois, humbledansle saint lieu...
Je n’ai compris jamais la liberté sans Dieu.
Va! la tienne a, pour vaincre une force usurpée,
La croix qui la défend aussi bien que I"épde,
Et I'essaim des martyrs quijaillit de ton flane,
Pologne | et ton nom pur comme ton aigle blanc.
Dans nos jours incertains semés de lueurs som-
[bres,
Ot le devoir lui-méme est environné d’'ombres,
Ou le droit, orageux et qui déborde encor,
Roule tant de limon, hélas ! avec tant d'or.
Toi seul, peuple martyr, dans la noire mélée,
Gardas sous I'eeil de Dieu ta cause immaculée.
Hormis tes oppresseurs, frappésdans leur orgueil,
Jamais ta liberté ne mit la terre en deuil ;
Jamais un droit ne fut, sur des tétes royales,
Offensé par ton droit et tes armes loyales ;
Jamais ta noble main n’aiguisa le poignard;
Jamais des vils poisons tun’as pratiqué l'art;
Jamais tun’asfrappé dansl’'ombre et par derriére,
Et fait de 'amitié la ruse meurtriére,
Et parjure, & I'abri d’'un encens odieux,
Dépouillé les autels en saluant les dieux...
***
Poursuisdonc, sans faiblesse etsans vaine utopie,
Et tiens ta cause a part de toute cause impie ;
Toujours préte a tenter d’héroiques hasards,
Maisnecroyantpasplusauxtribunsqu’auxCésars.
Ils ont tous, en flattant une race oppressée,
Leurs projets tortueux et leur double pensée...
Ne risquez point I'honneur a ce funébre jeu,
Ne comptez que sur vous, Polonais, et sur Dieu.
Mais vous n’étes pas seuls livrés aux rois con-
[traires,
Partout,e\votreinsu,naissentpourvous desfréres;
D'invisibles amis, avec vous conjurés, [sacrés !
Sans ligue et sans complot, forment des necuds
Tous ceuxdont votre exemple a retrempé lafibre,
Qui, sousun {rontchrétien, portentune Ame libre,
Et font par leurs mépris, calmés et désarmés,
Envier aux tyrans le sort des opprimés.
*).: =S
Ouli, loin des parvenus et des [oules stupides,
L'honneur, a petit bruit, peuple des Thébaides ;
On y saura garder le culte qui se perd,
Et des hommes, un jour, sortiront du désert...
Croyez-en le poete, ami de ces retraites,
Qui lit avec son cceur dans les choses secrétes,
Qui pareil aux oiseaux, du fond des horizons
Voit poindre la beauté de futures saisons ;
Qui dans I'ame et la plante, & sa voix fécondées,
Entend courirla seve et sourdre les idées ;
Qui, méme enun cachot, saurait dire, d coup sur,
S'il se forme un orage, ou si le temps est pur.
*::(*
Jevois, j'entends au loin,dansla sphere des ames,
Grandirets’approcherdesrumeursetdes {flammes,
S’amasser pour demain, en un ciel sans courroux,
Les foudres del'esprit quicombattront pour vous!
Tot ou tard lajustice & ce monde s'impose ;
Un vengeur imprévu nait & la sainte cause.
Peut-étre que, ce soir, au milieu des éclairs,
Un autre Labarum paraitra dans les airs...
Et le bourreau lui-méme, étonné de sa chute,
Tendrasamainsanglante au Dieuqu’il persécute ;
Et brisant le sépulcre ou dort la liberts,
Le grand peuple martyr sera ressuscité. ¥R
61.

REVUE DE LA PRESSE—

Marius Leblond dans « Paris-Midi » du
24 mars fait des remontrances aux Polonais sans

mandat, tergiversant auprés des chancelleries:

« La le jeu des Polonais n'est pas toujours assez net,
_assez adroit, ni, pour tout dire en un mot, assez franc.
Nombre d’entre eux, trop agités — disons de suite quils
v oat plus ue des excuses: des droits,' car, lelchemgqt,
"Earope du xix* siecle les a par trop neg.hgé’s,. sacrifiés,
enterrés — vont a droite et & gauche et discréditent dans
les chancelleries lenr magnanime nation par des tergiver-

sations ou il cotre du bluff et quelque chantage. Boussole
affolée ! D’un ton affectant le détachement aigri, cenx-la
disent (je ne plaisante pas : hélas | que de publications le
précisent, avec cartes & Vappui : « Donnez-nous tout ce
que nous demandons, toute la liberté, toutes les libertés,
tont notre lerritoire, tous nos territoires, y compris Dant-
7ig, Odessa et la Crimée, tous les avantageséconomiques...
sinon nous serous retournés conlre vous, 'Allemagne (i-
rera de nous S00.000 hommes qui n’étant pas tous tris
conscients, narcheront vigoureusement contre vous. Voir
Bartek, le vainquenr de 1870. » Ces oraisons — c'est ce
dont je tiens a avertic les aufres — ont produit en haut
lien le pire effet de cacophonie. Mauvaise tactique, mé-
dioere langage vis-i vis des Francais qui savent.déja com-
bien de milliers des leurs sont tombés pour la liberté de
UEurope, beaucoup plus encore que pour I’Alsace-Lor-
raine, et qui ne savenl pas encore ce que leur réservera
au juste letraité de paix.

« J'en conviens : les chancelleries ne devraient pas se
laisser énerver pav ces agités. Elle, la presse francaise
qui, en ginéral est magnifiquement solidaire des Polonais
— Albert Milthaud an Rappel. Waleffe a U(Eurre, Paul
Adam @ la Depéche et i Ulnformation, llervé et Bienai-
mé & La Victoire, Clémenceau, J.-1I. Rosny ainé a La
Vie, les Debats, Charles Richet, plusieurs a la Revue Heb-
domadaire, qued’autres apres les livres forts des Bernus,
des Moysset, des Sarrazin ! — ne selaisse pas déconcerter
pour si peu. Nous savons trop comme la France aussi est
mal représentee a Uétranger par ses émigrés! Que de fois
avons nous pesté a Berneou i Zurich dela voir « défendne
et illustrée » par quelque natif de Paris portant en alle-
mand le nom de Revard ou de Loup on de quelque autre
animal et allant de ville en ville conférencicr sur les
chefs-d’ccuvre de notre littérature ou sur Jes principes de
notre politique; mesquin, trop petit ou trop long, demi
piteax, demi-glorieux, havard ot arisaillant, gesticulatoire
et par ailleurs inquiétant fort les hoteliers par I'indi-
gence de son bagage, car le hére n’avait guere plus
emporté avec lui de linge que d’authentique esprif fran-
cais,

« Donc jugeons de la Pologne non d'apris ces messies
errants sans mandats. mais o’aprees cenx qui souffrent en
ce moment en Pologne infiniment plus encore que les
Belges en Belgigue et gqui méritent de Yunivers entier :
jugeous d’apres cette Pologne contemporaine admirable
de discrétion autant que d’endurance, aussi grande que
son passé héroique et chevaleresque. L’Europe se doit &
elle | sans réserve! »

Oui, — mais pourquoi préte-t-on orcille aux
messics errants nullement autorisés d'ctre les
ambassadeurs de la Pologne ?

RECONSES DE LA REDACTION

Un ooomi de “* Polonia . 11 nous est malheureusement
impossible de satisfaire & votre désir.Les morceaux de mu-
sique (ue vous demandez sont édités a Varsovie et toutes
les relations avec les librairies polonaises sont coupées.
Mais nons vous conseillons de vous adresser directement
aux artistes qui ont exécuté ces morceaux a Lyon, Ils ne
vous refuseront pas de vous fournir une copie : M™ Ama-
déi-Cwiklinska, 13, rue Czernowitz Pavis XVI et M. Lu-
belski, 7, rue Francois-Coppée, XV.

Un grinchewr. Non, Monsieur, vous vous trompez. Si
nous considérons de notre devoir de rectifier les erreurs
qui, trop souvent, confondent la nationalité polonaise avec
la nationalité russe. ce n’est pas pour outrager ou dédai-
gner cette derniere. Si on vous disait que vous étes An-
glais, certainement, malgré toute votre amitié pour la
(irande-Bretagne, vous ne maunqueriez de protester. Ne
vous ¢tonnnez donc pas si nous antres Polonais en faisons
autant.

_ Monsieur Henri F.Laquantité de noms polonais ayant
une origine allemande a deux causes.4° Il y eut depuis les
temps les plus reculés nne tres grande immigration alle-
mande en Pologne. Ces Allemands d’antrefois, petits arti-
sans on commercants, s'installaient dans les villes polo-
naises et, grace ala liberté du régime, ils se polonisaient
dis la premiére génération. Leurs descendants d’aujour-
@’hui ne manquent d’aucune qualité ni d’aucun défaut
polonais. 20 90 0/0 des Israélites polonais ont des noms
allemands. Apres le partage de la Pologne, les gouverne-
ments prussien et autrichien, s’empresserent de doter de
noms la population juive; car jusqua la fin de xvine sie-
cle, les juifs en Pologne n’avaienl pas de noms el conser-
raient leur ancienoe coutume de se distinguer par leur
prénom auquel ils ajoutaient celui de leur pere. Ils
s’appelaient : Moise fils de Abraham ou Abraham fils de
Jacob, etc. Cette dénomination générale de la population
juive n’a pas été exempte d’abus. Quelques riches com -
mercants israélites, moyennant un grand pot de vin, pu-
rent obtenir un nom plus ou moins sonore, mélange bicn
boche de montagne et d’or, d’aigle et de poisson, de lion
et de pierre, les plus pauvres devaient se contenter d’un
nom quelconque, et les misérables de noms sonvent ridi-
cules ot obscenes. Par la suite, un trés petit nombre de
Juifs polonais ont réussia se débarrasser de leur enseignes
parfois trop embarrassantes. Ce qui avait créé des com-

plications bizarres. Par exemple a Cracovie, il existe trois .
fréres. Le premier s’appelle Feintuch, le second s’appelle
Szarski, le troisitme Zawiejski. Dans Jle Royaume de
Pologne, les preseriptions du gouvernement russe, trés
sévires jusqu’a ces derniers temps, sopposaient & toute
slavisation des noms des Israélites polonais, malgré les
efforts assidus de ces derniers. On n'a done pas le droit
de reprocher a la population des juifs polonais d'élre
@’origine allemande, mais on doit les plaindre comme
victimes de la germanisation.

Une amie dévoude dela Pologne. — Les proverbes ne
sont pas toujours des extraits de la sagesse des nations.
Est-ce un proberbe ? 11y a « sonl comme une grive », it
v aussi « soul comme la bourrique de Robespierre » ;
mais, sotl «comme un Polonais» est certainement un malen-
tendu. Nous connaissons trois versions sur lorigine de
cette expression si pen flatteuse pour nous. La premiere
version dit: Le quartier enfre le parc Monceau et la gare
Saint-Lazare portait jadis le nom de la Petite-Pologne dix
au campement temporaire dans ce passage d’une ambas
sade polonaise. Le quartier de la Petite Pologne fut fong-
temps un des plus malfamés. Les habitants élaient appe-
lés les « Polonais n comme aujourd’hui les habitants de
Montmartre sont appelés Montmartrois C'est la mauvaise
conduite de ces Polonais Parisiens qui nous a valu ce
compliment donteux. La seconde version nons explique..
qua la veille d'une hataille, Napoléon a permis & ses sol-
dats de se distraive un pen avec « le pinard » d’autrefois.
On navail pas manquié d’en abuser. L’alerte sonne et le
régiment chancelle, seuls les froupes polonaises se tinrent
ferme. Bonaparte lombe sur les généraux et s'exclame
furicux : « Soyez sotils comme les Polonais ! » - Clest-a-
dire, buvez tant (que vous voulez, mais ne perdez pas la
houssole. L troisieme version date du temps d’Auguste 11,
le fameux roi de Saxe qui fut aussi roi de Pologne ef
dont les weurs ont une triste eélébrité dans Uhistoire.
Auguste fut Uobjet d’une ¢pitre de Fredévic IT

Lorsque Auguste buvait, la Pologne était ivre:
Lorsque le grand Louis brifait d'un tendre amour,
Paris devint Cythere et tout suivit la cour.

Quand il se fit dévot ardent a la priere.

Le liche courtisan marmotla son bréviaire.

Voltaire s’empressa de répondre & Frédérie 11 :

Un grand homme du temps a dit dans un_beaun livre :
Quand Auguste buvait. la Pologne était ivre. i
Ce grand homme a raison: Les exemples dun rot
Feraient oublier Dieu, la nature et la loi .

Si le prince est un sot, le peuple est sans génie.

Comme la honne mémoire n’est ni une qualité d’hier ni
une qualité d’aujourd’hui, et ecomme chacun s’empresse
de sc vanter de savoir quelque chose sans le savoir & fond,
on répele a tort et a travers le commoncem«jnt de I'épitre
de Fredéric pensant y trouver la confirmalion de la sen-
tence accusanl d’ivrognerie une nation qui boit de leau

et de I'hydromel.

Album des Polonais
dans I'Armeée francaise
Notre numeéro, hors série, de POLONIA.—
NOEL est enticrement consacré aux Polonais
dans 'armcée francaise. .
Coaverture en deux couleurs exécutée par
I'éminent artiste, M. Korah-Mercére. — 3.(3 pages
de texte inédit sur papier couché. — 206 illustra-
tions contenant, outre des scénes militaires, plus

de 1.200 portraits. — 7 dessins de M. Korab-Mer-
cére. — | chromo-lithographie de I'étendard des

Volontaires polonais.

En vente dans toutes les librairies et a I'Ad-
ministration de la revue Polonia, 10, rue Notre-
Dame-de-Lorette.

Prix : 3 francs. — I'ranco, 3 fr. 30 cent. —
Etranger, 3 fr. 50.

— En vente a 1’Administration de «PO-
LONIA » :

1) L’Hymne National Polonais, musique et paroles,
0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

2) Le Chant National Polonais, BoZe, co§ Polske, mu-
sique et paroles, 0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

3) Neuf cartes historiques de la Pologne en sept
couleurs, 1 fr. 25; tranco, 1 fr. 50.

4) «La Quaestion polonaise »,par Joseph de Lipkowski,
édition en francais et anglais ensemble, avec une série de
cartes historiques, 3 fr. 50; franco, 4 fr.

5) Le_ prochain Congrés de la paix et la question
polonaise par Joseph de Lipkowski édition en francais et
en anglais ensemble, avec une carte ethnographique, 2 fr. ;
franco 2 fr. 25.

6) Les reproductions des compositions de Jan Styka
« La Mort de Szuyski » et « La France délivrant l:;
Po~logne et la Belgique », 1 fr. piece; franco, 1 fp, 20.

7) Laj carte postale avec I'Aigle blanche, lithogr. en cing
colél.e\;rs, 10 plcces,ll fr.; franco, 1 fr. 20.

) La carte postale avec I’ i
Polonais dansplﬂ\rmée lﬁ‘an}fitzngard des Yolonta 1res
10 pisces, 1 fr, 25 france. l'ﬁ\' 5,0 romo en six couleurs
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JIEMIE  POLSKIE

Wreledna eisza zimowa na (roncie, na
Ziemiach polskich, zdaje si¢c by¢ na cras
dtuzszy przerwana. \Wojska rosyjskie po-
nawiaja ataki na pélnocy, od strony Dyne-
bhurga, i Jakobstadtu, i na poludniu, od
strony Dniestru. a nawet w srodku linji
bojowej, w kierunku Wilna, i to z powo-
dzeniem dla swego orcza. Linja bojowa na
Ziemiach polskich rozpala znéw ogien ar-
matni, zapowiada, byé moeze, powazniejsze
w skutkach starcic,

— W « Necue I'reie Presse » z H b. m. czytamy,
ze,wedlug podanej przez « Dziennik Cieszynski »
wiadomogei, do namiestnika Galicji, generala von
Colarda, przybyla do Bialej z sasiednicgo Bielska
delegacja rady miejskiej i ze w gruntownie
umotywowanym memorjale przcdlozyla mu
potrzebe rozszerzenia granic Slaska austrjac-
kiego, oczywiscie, kosztem przylegajacych do
niego terytorjow galicyjskich. Wedlug zyczen
NiemcOow bielskich, mialyby mianowicie Dbyé
odlaczone od Galicji i przydziclone do Slaska
cieszynskiego miasta Biala, Oswigcim i Zywiec
wraz z calym obszarem ziemi az do ujscia Soly.

Tyle wspomniana gazeta.

Widocznie Niemey slascy wierza juz w pews
noé¢ zwyeciestwa mocarstw centralnych i sg
przekonani, ze nastapi potem przylaczenie Ga-
licji do jakowej$ czeScei Krolestwa Polskicgo.
Dlatego cheicliby jeszeze predko przedtem
« uszezkna¢ » oz Galicji potrzebny im do ich
ekspansji kawal ziemi galicyjskiej.

— Polscy biskupi wystosowali poufny apel do
Papieza, azeby tenze stanyl w obronie jednosc;
Polski, wobec zamiarow anektowania przez
Niemey I Austrje Ziem polskich. Tak propono-
wana przez Niemey autonomja, ktora jest row-
norzedna z protektoratem, jakotez zamierzona
przez Austrje aneksja — ma jedynie na celu
zwickszenie liczby wojsk austrjacko-niemiec-
kich. Biskupi polscy prosza przeto DPapieza,
azeby uzyl swego wplywu na cesarza Wilhelma
i I'ranciszka Jozeta, celem powstrzymaniaich od
wszelkich krokéw w sprawie przysziego losu
Polski, dopoki pokoj nie nastanie i sprawy te
nie stana sic przedniotem konferencji poko-
jowej.

— Korespondent Gazely Polskiej podaje blizsze
szezegoOly o rozwiazaniu Wydzialu O$wiecenia
przez wladze niemicckie w Warszawie. Wydziat
ten kierowal nietylko catem szkolnictwem pols-
kiem $redniem i wyzszem, lecz zajmowat sic
rowniez orgamzacja politechniki i uniwersytetu.
Miedzy nim a wiadzg niemiecka byly juz od
dtuzszego czasu pewne zatargi. W dn. 14 lutego,
zjawil si¢ komunikat) w ktorym wtadza zawia-
damia, zc¢, postanowiwszy rozwigzaé Wydziat
Ogwiecenia, chece utworzyé komisje szkolna
7 10-ciu eztonkow, zatwierdzanych, na propo-
zyeje zarzadu stotecznego miasta Warszawy,
przez prezydenla ¢. K. policji, von Glasenappa.
Komitet obywatelski jednak « nie zgodzil sie
na takie postawienie rzeczy — brzmi komunikat
urzedowy — i komisja szkolna nie powstanie ».
Wiszelkie czynnosci, sprawowane przez Wydziat
O$wiecenia, przechodza na prezydenta policji,
von Glasenappa zgodnie w podpisanem przez
niego rozporzadzeniem, ktore w odnosnym uste-
pie brzmi : « Urzadzanic nowych szkol i wszel-
kiego rodzaju kursow, urzadzanie eczaminow
dla nauczycicli, udzielanie $wiadectw, miano-
waniei dymisjonowania nauczycieli i wprowa-

dzenie nowych sposobéw nauczania nalezy
odtad tylko do mnie ».

— Dla Ofiar wojny w Polsce.
Ostatni wykaz Komitetu Generalnego niesienia
pomocy Ofiarom wojny w Polsce stwierdza, ze,

do dnia 31 grudnia, 1915 roku, wplywy,
otrzymane ze wszystkich krajéw, wyniosty
6,545.479 fr. 67 cent. — a w tej summie da-

row, pochodzacych ze Stanéw Zjednoczonveh

3.957.006 fr. 70 cent. 1 2.700 dollarow, — czyli, zc
sktadki Rodakdéw naszych w Ameryce wyniosly
dwie trzecie wszystkich ofiar razem wzietych,

Liczby te przynoszq zaszezyt naszym Braciom
amerykanskim i sa niejako symbolem poczucia
ich lacznoscl z Ziemia ojczysta.

— Warszawe dreczy okrutna drozyzna wszel-
Kichartykulow zywnoSei. « Deutsche Warschauer
Zeltung » podaje nastgpujace sprawozdanic z
targow miejskich. Sprawozdanie to dla oséb,
majacych pojecie o cenach produktow w stolicy
Polski w przededniu wojny, starczy za najbar.
dziej alarmujacy artykut :

« Przecietne ceny zywnoséci w Warszawie w
ciagu tygodnia od dn. 23 do 28 stycznia 1916 r.
wynosily : za funt migsa wolowego 0.80-—0.90,
cieleciny—0.85—0.90, wieprzowiny—1.00—1,10,
baraniny — 0.85—0 90, kury po 2—4 rb. za
sztuke. kaczki — 2.50—5.00 rb., masto — 1 10—
1.90 za funt, jaje po 11—13 kop. za sztuke slo-
nina—1.45—1,55 za funt, s6l — 7-8 kop., ryz —
50 =70 kop., kasza perlowa — 30—40 kop., gar-
nice ziemniakow 20—20 kop. »

— Psie mieso. « Kurjer Warszawski » donosi,
ze niemieckie wladze wojskowe rozkazaly bydto-
b6jniom warszawskim przyjmowanie do zabi-
jania i ¢wiartowania. . psow ! Migso psie, bedace
w instynktownej odrazie u ludu polskiego zos-
talo zaprowudzone przez styngcych ze zjadania
psow, Niemcodw. Koning obocze$nie podzwignielo
na wyzszy stopienn wykwintnego micsa jadal-

nego.

— Polityka eksterminacyjna rzadu pruskiego
wobec Polakow juz si¢ rozpoczela. W Warsza-
wie juz niemieckie wladze zakazaly tranzakcei
gruntowyeh na korzysc¢ Polakow w Krolestwji.
Niebawem zaczng sig rugi Polakow, a co bedzie
wtedy, gdyby przypadkowo Niemcy zwyciezyly,
to Bog jeden wie.

-— Pierwsza matrykula Uniwersytetu
warszawskiego.

« Ziemia Lubelska » przytaczakopje pierwszej
matrykuly, wydanej pierwszej lubliniance stu-
dentce uniw. warszawskiego -

Quod felix faustumque sit
Za rektoratu
Jozela Brudzinskiego
doktora medycyny
Cholewinska Helena
po zlozeniuprzyrzeczenia uroczystego, iz gotowa
jest : postuszna by¢ przepisom uniwersyteckim,
okazywac wladzom akademickim i profesorom
poszanowanie, przyklada¢ sig¢ pilnie do studjow
obranych, a poza uniwersytetem prowadzié¢ sie
moralnie i z godnoScia, przyjeta zostala do grona
obywateli akademickich Uniwersytetu War-
szawskiego 1, jako dowéd otrzymala, t¢ matry-
kule opatrzona pieczecia Uniwersytetu i wlasno-
recznym podpisem Rektora.
(podpis) J. Brudzinski.
Warszawa, d. 30 grudnia 1915 r.
Pieczeé : w$rodku Orzel Bialy,
dokota napis :
Uniwersytet Warszawski MCMXYV.

OPINJE POLSKIE

Grupa marksistow rosyjskich wydala ksiazke
p. t. « Samoobrona «, w kidrej zastanawia sig
nad swoja dotychczasowa orjentacja filozofi-
czno-socjologiczna. O tej ksiazce znany publi-
cysta rosyjski, p. Mikolaj Berdiajew, napisat
dtuzszq recenzje, ktora znow poddala analizie
« Sprawa Polska ». Oto wazniejsze ustepy tej
nadzwyczaj ciekawej dyskusji:

« \V doktrynie marksowskiej, — pisze p.
Berdiajew — nie przewidziano miejsca dla oj-
czyzny, nie uznano tam narodowosci za jakas
wartos¢. Jest to nauka zupelnie miedzynaro-
dowa, kosmopolityczna. Wedlug niej,solidarno$é
klasowa jest glebsza i trwalsza od zwiazku naro
dowego, a wiec proletarjat niemiecki blizszy
jest rosyjskiemu, niz klasy mieszezanskie ro-
syjskie. )

« Wojna zburzyla te doktryne. Socjalizm mie-
dzynarodowy umarl. Instynkty narodowe oka-
zaly sig silniejsze od doktryn klasowych. Ale
wyrzec sig doktryny nie jest tak tatwo. Wzru-

szajacy widok, — pisze p. B. — wywoluja ci
rosyjscy marksisci, ktorzy kochaja ojezyzne a
nie moga pogodzi¢ uczuc z doktryna Nie moga
zdecydowac sie na obrone¢ ojczyzny i szukaja
szezegolnych dla tego kroku usprawiedliwien.
Szukaja dowodow, ze zwycigstwo Rosji bedzie z
korzyseia dla klas pracujacych. Tak to wyglada,
mowi p. B. —jakby ktos uznawal mito§é piciowa
dlatego, ze wplywa Korzystnie na rozwoj umy-
stowy. Autor ubolewa, Ze inteligencja rosyjska
walczy wewnctrznie na tak elementarnem sta-
nowisku dlatego tylko, 7e brak jej bezposre-
dniogci umystowej, ze zatruto jej zrodla milosci
ojezyzny. Stwierdzanie bezposrednie narodo-
woéei, jako byvtu organicznego, wydaje sig jej
czems$ podejrzanem, prawie niemoralnem.

« Umysly, tak nauczone rzecz traktowac,
mysla kategorjami socjologicznemi w sposéb
oderwany. Tymeczasem pierwiastek narodowy
jest poje-icem konkretnic historycznem, nie za$
socjologicznem i gospodarczem. Nie sq w stanie
poja¢ niczego realnie w sposob syntetyczny ;
zywych cial dla nich niema, sa tylko kategorje
logiczne, rozsiane pojecia abstrakeyjne. Nie wi-
dza swego narodu, jako ciala zyjucego, majq-
cego swoj los i grajacego role w swiecie ; widzg
tylko grupy socjalne, z ich interesami. I'la ta-
kiego umyslu nie moze istnie¢ np. Kwestja
misji narodu. I kocha¢ trudno co$ oderwanego,
jakas$ ekonomiczna kategorjc ; kochaé mozna
co$ zyjacego indywidualnie.

Dla p. Berdiajewa wzruszajacy jest widok
doktrynerow, zapierajacych si¢ swego uczucia,
ale gdy czytamy jego nauke, to nas znowu
wzrusza dramatyczny wprost widok, ze w cza-
sie wielkiej wojny, kiedy trzeba dziala¢ za
instynktem i tylko dzialaé, myéliciele pouczaé
muszg inteligencje swego narodu prawd tak
elementarnych. Mozemy wspolczué, bo sami
mamy podobna sytuacje, MoOZe nNa WyZszym po-
ziomie, w sprawach bardziej skomplikowanych,
ale podobna, Musimy takze pisa¢ o elementar-
nych izeczach, o tem, co to jest polityka, czyn,
prawda zywa, a co to jest gest i frazes, co inte-
res, a co uciecha estetyczna.

« Interesy klas — pisze p. B. — nie mogy byc
brane w oderwaniu od intereséw Rosji. Nardd
jest istnoécia nieskonczenie realniejsza, niz
jedna czastka jego, klasa. Nie bylo klas, byt na-
rod, nie bedzie klas — bedzie narod. Kwestja
narodowoéci nie jest sprawa moralng sprawiedli-
wosci, ale faktem indywidualnosci. Moralistyczne
stanowisko, wobec tajemnicy bytu indywidual-
nego, nie ma sensu. Uznanie indywidualno$ei
nie przeczy uznaniu uniwersalnogci. Ludzkosé

bez skladnikéw indywidualnych jest pusta
abstrakcja.
« U'zas juz najwyzszy — pisze p. B. — zlikwi-

dowaé oswiecony racjonalizm nauk socjali-
gtycznych i utopji i zwréci¢ w zrok na tajemnice,
pierwiastka irracjonalnego, jaka zawiera indy-
widualnoéé w dziejach. Wystarczy stwierdzic,
ze obrony ojezyzny wymagaja uczucia aby te
potrzebe uznaé. Patryjotyzm nie wymaga zad-
nych usprawiedliwien.

« Co do wzorow, jakie socjaliSci tutejsi widzg
w socjal-demokracji niemieckiej, autor stwier-
dza, ze partja ta poszla na stuzbe do imperja-
lizmu niemieckiego. Swiat socjalistyczny, nie
majac wysokiej kultury i swojej $wiadomosci
cywilizacyjnej, przystosowal sig do $wiata
burzuazyjnego. I zaczal sie rozktad ideowy.

« Narodowi— korniezy autor — potrzebny jest
proces tworczy, idcowy,nic w tak elementarnym
zakresie, jak w owym zbiorze « Samoobrony » ;
trzeba natchnienia na wielkie czyny. Potrzebne
sa idee pozytywne, aby nar6d mogt przehye z
godnoécia proby dziejowe; odpowiedzialnogei
bowiem za nardd nikt z siebie zrzucié¢ nie moze.

« Czytajac te stowa, nie mozemy sobie po-
wiedzie¢. ze u nas, w Polsce, tych elementarnych
zagadnien juz niema. Ta sama choroba umy-
stowa jest, tylko przybiera rézina postaé. W
Polsce nie bylo podatnego gruntu dla idei kos-
mopolityzmu; prawda zycia zbytnio si¢ na-
rzucala, jak potrzeba oddechu u czlowieka dla—
wionego; trudno bylo Polske namawiaé do za-
cierania swojej indywidualnogei, gdy za nia w
tym kierunku inne sity pracowaly. Polacy przy-
tem maja w kulturze zachowany w swiezosci
zmyst ustrojowy, ktéry, przy najwyzszem nawet
o$wieceniu, daje im radosé¢ zycia, wyrazajacq sig
w zywym optymistycznym patryjotyzmie.

« Ostatnimi czasy, prad odrodzenianarodowego
dal sie uczué w masach ludu polskiego tak silnie,
ze ustapil przed nim kosmopolityzm socjalistow.
Stalo sie to w ten sposo6b, ze socjalisci, w obawie
o swoj wplyw, wskoczyli na « platforme » naro-
dowa i postanowili opanowa¢ lud za pomoca
rob6t harwy patryjotycznej. Wielu socjalistow
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nie wytrzymalo gry i poddalo sie sercem daze-
niom narodu. Byta to jednak ich sprawa oso-
bista; obdz, organizacja, jak sie ujawnilo zwla-
szcza w Galicji, robi na chtodno w tem przebra-
niu robot¢ polityczna swojej partji z doskonalg
buchalterja podwéjna.

« O przeciwstawnosci kosmopolityzmu socja-
listow pradom narodowym na tle pojeé¢ nie mozna
w Polsce méwié, socjalizm bowiem, jako szkota
filozoficzna, od diuzgzego juz czasu, nic nie re-
prezentowal; byta to ekspozytura czysto poli-
tyczna, nie majaca oprocz hasel, nic do powic-
dzenia, nie pracujaca nad sobg ani umystowo, ani
moralnie,n¥e szukajgca nawet na tem polu popisu.
Przerzucenie sig socjalistéw do patryjotyzmu for-
malnego nie powodowalo zadnych wstrzaénien,
byto bowiem manewrem taktycznym, nie por-
wato nawet stosunkow z metrovolja organiazeyj-
na wpanstwach eentralnych, ktérym wtaénie ta
zmiana taktyki byla potrzebna.

« Jezeli socjali$ei niemieccy, jak stwierdza p.
Berdiajew, poszli na sluzbe do swej burzuazji,
a 7z nig do imperjalizmu niemieckiego, to z nimi
znowu poszli i socjali$ci w Polsce, od tamtych
uzaleznieni organizacyjnie i ideowo. Przyw-
dzianie konfederatki odbylo sie w porozumieniu
organizacyjnem, jako manewr taktyczny. I stad
cata orjentacja filogermanska w Polsce, postugu-
jaca sie maksymalnemi hastami bez zadnego
2wiazku z treéciq realna, Zyciowa.

« Polska, jako wazny teren w Europie érodko-
wej, stala sie przedmiotem szczegolnej troski
imperjalizmu niemieckiego. Ten teren trzeba
bytoprzedewszystkiemzdezorganizowaé tak, aby
0 odbudowie Polskinigdy mowy by¢ nie moglo.
Plany imperjalistyczne Niemicc wykonywala z
JgdpeJ strony dyplomacja niemiecka, a z dru-
gie] organizacje zjednoczone szerzenia kosmo-
polityzmu, walki klas i ich solidarnogei mie-
dzynarodowej.

« My tak to widzimy. I dla tego tak gleboki i
zasadniczy jest konflikt miedzy twércami Polski
organiczne), zywej—a szermierzami Polski fal-
szowanej, komponowanej na maksymalne hasta,
ale,_g zarodem $mierci w piersiach Dla tego ten
spor bywa tak niezrozumiatly, ze wigkszo&¢ mo-
tywow tego, co po tamtej stronie si¢ robi, jest
niemozliwa do ujawnienia i przewaznie masom
wsp(’)ldzi.a’mjacym, socjalistom i wszelkim poste-
powym ich sympatykom nie jest znana. Swia-
domo$¢ ich zbyt elementarna, nie wysoka w kul-
turze, a zabita w intuicji, nie jest zdolna tych
motywow ogarnaé. ;

« Jedli socjalisei niemiecey sami nie wiedza,
dokadich konsekwencje zaniosty i nie zdaja, sobie
sprawy, ie sa w tej wojnie kozactwem parstwa
militarnego i zaborczego, to tem mniej wiedza o
tem, co robia socjaliéci polsey, unoszeni ponadto
manjera uczuciowego traktowania symbolow.

« Walka pozornie toezy sie o formy, o sposoby
zbawienia Polski; faktycznie walka toczy sig o
to, czy Polska wogole ma zyé, ezy ma byé pod-
stepnie, w sposob spiskowy, zamordowana.

« Tu sie widzi, ze w nowozytnem spoleczeri-
stwie inteligencja nie moze sobie pozwalaé na
dowolny stosunek do 7 yeia, na dofwiadezanie go
doktrynamii na manjactwa samobobjoze. « Samoo-

brona » bowiem nie tylko w czasie wojny jest |

potrzebna, a majwainiejsza jej twierdza jest
samowiedza. Gdy te damy sobie uwiktaé wrogom,
na nasz b‘yt czyhajacym, zapanuja nad nami i
wloza na nas kaftan swojej cywilizacji, jak na
warjatow.

« Wzruszajacy jest, by¢ moze, widok inteli-
gencji, z takim trudem przez naré6d wychowanej,
gdy ta sie namys$la, ezy nie lepsza bytaby kleska

la narodu. Dyskusja z nimi filozoficzna jest
bardzo interesujaca. Ale gdy sie wie, ze to jest
wytom w narodzie, ze $wiadomogéeia uczyniony
przez obce sily wyzszej kultury, to sie widzi w
tem nie pietno naiwnosci, ale tragizm.

« Terenyumpystowosci rosyjskiej, podobnie jak
Polska, przygotowywane byty do podboju rozkia-
dem wewnetrznym. I mysmy dyskutowali na
tematy filozoficzue i aniSémy sie spostrzegli, kiedy
zywioly obee opanowaty nasze centry mozgowe
i siegaty po eugle naszej woli zycia. Opamigta-
liémy si¢ wezas. : S

« Musimy btogostawié wojne ze wszystkiemi
jej nieszczeSciami za to, ze nam pomoze przez-
wyciezyé najwieksze zio, jakie nam grozilo, pod-
béj wewnetrzny, rOwnajacy sie paralizowi. »

Byloby bardzo pozadanem, aby sfery socjalis-
tyezne polskie, przeciwko ktorym ta dyskusja
wymierzyla tak cigzki zarzut, wystapily z
odpowiedzia I zagadnienie swego stosunku do
wojny, do socjologieznych idei, dobyly z otchlani
burzuazyjnych ogélnikéw.

KRUPIA POLITYKA

Krél Jagicllo bit Krzyzaki

I pan Krupa cheiat by¢ taki....
Inne czasy — inna miarka.

Bije Krupa dzi§ Bismarka !

Gdy Aljanci szli w Karpaty,
Krupa z piasku krecit baty,
Woltat « Ura » — « goéra nasi »,
« Dzielne syny wielkiej Kasi! »
Lecz wnet zwialy sie sny zlote,
Djabli wzieli te robote.

Skoro z takich tuzéw mtédki,
Krupa, co ma umysi rzutki

A i gracz zen nie na zarty.
Bierze w reke inne karty :

W nich walety w pepeesy
Krolem prawnuk zas Teresy!

I marzenia nowe suna:

Krupie w glowie « zlote runo »,
Cho¢ mu prawia zle jezyki

Ze iz tej tu polityki

Taki ci pozytek wielki,

Jak gotemu z kamizelki!

Tandem tedy, nasz pan Krupa
Co mu teb, — madroéci zupa,

Bo oleju zen baryla, —

Do Wilhelma rznie, co sita,

Zkad i taskaw nan zdobyweca,
Prawie... jako ten pan z Zyweca...

Z Zywea, gdzie jest Jadwig szkotka !
Pelne grzedy, cala pélka !

‘Wiec bywajcie Jagiellony,

Tu czekaja na was zony,

Co, choé¢ z owsa nie ma ryzu,

One za to sa, — ze Spizu !

Po Jagiettach pamigé zgasta

I przebrzmialy po nich hasla,
Mimo tego, jak przed laty,

W $lubne Wawel stroja szaty
Ai w Jadwig sny dziewicze !
Jada, jada krolewicze !

Lecz ze pierwszy kot za ploty,
Pierwsza bierze lejtenant floty,
Drugsg zaé, pewnego ranku,
Niemal imci « pan Kochanku »,
Trzeciej, losu mitosierdzie,
Prawie 'krola §le w-Olgierdzie !

I nastajq z tego dziwa,

A nasz Krupa sig rozply wa,
Gotow juZ, jak nie na zigcia,
I8¢ « w fagasy » Arcyksigcia
Bo to zaszezyt dla szlagona,
No i Polska tez'zbawiona !

Kazdy powie, kazdy przyzna,
Na psy zeszta by Ojczyzna,
Przepadlyby Ojcoéw ziemie.
Gdyby nie to krupie plemie!
Co jedyne ale w kaszy,

Jako perta Ziemi naszej!

Wiedzcie, Chtopy! WiedZcie, Pany !
Krupa nasz nieporéwnany !

Dzien czy wieczor, noc czy rano,
Roénie, gdzie go nie posiano,

Geba miele, nic nie pyta

Dyplomata jest, — i kwita!

Jakoz nowe wstajq zorze,

W nowym wschodza nam kolorze.
Nowe §wiatu dzi§ zwrotnice,
Nowe drogi w polityce...

A to wszystko Krupie dzigki

Bo to wszystko z jego reki.

N» 14
Taka oto Krupy miarka !
- Zakasowal ci Bismarka!
A jak tupit wrog tak tupi!
Psu na bude rozum Krupi!
Simplex
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POLACY W ARMII KANADYJSKIEJ

(Z ““Narodu’’.)

Toronto Exhibition Camp.

Piszacy te stowa, od dwoch tygodni, nalezy do
Amerykanskiego Legjonu, sformowanego przez
Amerykanéw, na pomoc Anglii i aliantom.

Komendantem pierwszego uformowanego ba-
talionu jest major Jolly, do niedawna major pie-
choty marynarki Stanow Zjednoczonych, a ad-
jutantem batalionowym jest Mc. Rae,syn generata
adjutanta armii Stanow Zjednoczonych.

Pomiedzy zolnierzami w kompanii mojej Co.

‘jest W. Francis, bogaty fabrykant z Bostonu, i

wielu zemoznych Amerykanow.

Legjon zaczeto formowaé dopiero w polowie
grudnia — a liczy obecnie przeszio 1.500 ludzi —
takze juz drugi batalion formuja.

Wobec tego ze bogaci Amerykanie duzo ofiaro-
wali pieniedzy, bedziemy S$wietnie wyekwipo-
wani, maszynowych karabinéw, zamiast czterech,
mamy dziesieé¢ i éwietna kuchni¢ polowa — au-
tomobilowg. W kompanii mojej jest tylko jeden
Poluk, Tomaszewski, z Detroit, w orkiestrze
Kusznirek takze z Detroit, — W pierwsze] kom-
panii A. jest z 15 Polakow, z ktorych Stankie-
wiez jest 2 Chicago, Borawski i Motyka z Cleve-
land, skad sa inni nie wiem, bo oni tak, .gak
Stankiewicz mi mowil, nazwiska pozmieniali.

Czystej krwi Amerykanow jest najwigeej, ze
stanu Alabany, az 120 ludzi, ale i wszystkie inne
stany sa dobrze reprezentowane. Jest tez pieciu
czy sze$ciu zydow amerykanskich. ktorzy wsta-
pili, by okazaé swoja solidarnoéé z aliantami. W
pubkach kanadyjskich jest bardzo duzo i Zydow
i Polakéw, tych pierwszych moze nawet wi¢cej
od nas.

W obozie,w budynkach po wystawie kana-
dyjskiej, jest nas okolo 10.000. Moj legjon miesci
sieg W pawilonie maszyn. Spimy na deskach, w
kajutach pietrowych na okrecie.

Nigdy w wojsku nie bytem pierwej, wigc nie
wiem jak gdzieindziej zyja zolnierze. — My je-
stesmy chyba wyjatkowym pulkiem nawet
wérod kanadyjskich wojsk, bo niemal kazdy stu-
djuje na wlasnq reke wojskowe przepisy i c¢wi-
czenia — tak, ze, nic dziwnego, ze po tygodniu,
nasza kompania mogla postaé zolnierzy na warty
obozowe. : ¥

Wobec doskonatego doboru ludzi, zycie obo-

| zowe jest przyjemne. Karmia dobrze, a po ¢wi-

czeniach od 8,30 do 12 i od 2 do 4, 30, Spi si¢ na

| twardych deskach tak dobrze jak na pierzynie.

W marcu, dywizja, do ktérej nalezymy, od-

| pltywa do Anglji.

Mundury nasze sq takie same, jak w armji
kanadyjskiej, tylko na ezapce i naramiennikach
mamy odznaki z gwiazdkami amerykanskiemi i
napis — « American lLegion »,

ak mnie poinformowano, w 230.000 armii,
jaka Kanada do tej ggry wystawita — Polakow
Jest co najmniej 10.000 — aponiewaz teraz maja
ipszcze powola¢ pod bon 270.000 ludzi, wigc
iczba zZnaczniewzrognie. Jest towszystko rozsy-
pane po rozmaitych putkach. W trzecim batalio-
nie (178), 48 pultku szkockich Highlander6w jest
wielu Polakéw. — Spotkatem dzi§ Kkilku na
mszy i serdecznie sie z nich uémialem — bo
Szkoci spodni nie nosza, a tylko krotkie spod-
niczki i poficzochy po kolana. Oni nie wiedzieli
€0 Zrobi¢ z kolanami swemi nagiemi. Ja zostatem
zaliezony do 8kautéw i w dodatku,précz zwyklej
stuzby, musze odbywaé dodatkowo trzy razy na
tydzient wieezorem skautowskie ¢wiczenia. Jest
to stuzba wywiadoweza i najniebezpieczniejsza
-I-,— rz(;::gdaz] 2 x;:s oddziatem samobb6jcéw. To nie
mu, 7%e wigeej ochotnikéw

podalo jak potrzeba byto. — ) o ! ~
Z putkuksieznej Patrycjiz 3,450 ludzi— zostato
Ylko 13 — reszta albo polegta — albo byli ranni.
u znas po kilku miesigcach wojny pozostanie 7
_Ze wzgledu na méj wiek, wstapilem, za spe-
cjalnem  pozwoleniem generata  Samuela
‘Hughes’a, ministra kanadyjskiej milicji i propo-
nowano mi, azebym pozostat oficerem ale odmo-
witem, bo umundurowanie kosztuje przeszio
200 dolar6w, a kurs trzymiesieczny drugie tyle, a

w dodatku postanoby mnie do Europy 2a jakie

t
I
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6 miesigey. Na placu boju mozna oftrzymac
range oficera, bez kosztow, gialeko predzej. No,
ale co ma wisie¢, to nie utonie.

A. M. JASIENSKI.

NEKROLOGJA

+ W dniu 28 bm. mareca, w Gélce, w Wiel-
kiem Ksigstwie Poznanskiem, zmaria w 59, zycia
$. p. Wiktorja z Przeslawskich, Derezinska, osoba
wielkieh zalet serca i charakteru. §. p. Wiktorja
Derezitiska byla Matka ukochana Administratora
i Wspélwydawey « Polonii », Jana Derezinskiego.
W ciezkim smutkue prograzonemu Keledze i
Towarzyszowipracy sktadamy,imieniemRedalkcji
i wszystkich Wspolpracownikow, wyrazy ser-
decznego wspolezucia.

+ 74 Warszawy doehodzi nas wiadomosé o
zgonie §. p. Stanistawa Rotwanda, cztonka Rady
panstwa, zastuzonego %awmka, wspdkwlasei-
ciela domu bankowego Wawelberga, cztowieka
bardzo zastuzonego na polu pracy spolecznej i
ofiarnoéci publicznej. Stanistaw Rotwand Dbyt
prezesem Muzeum Przemystu i Rolnictwa, pre-
zesem. Zgromadzenia Kupcow miasta Warszawy,
zalozycielem stynnej Szkoty technicznej, opieku-
nem awu szkol handlowych, obywatelem zawsze
hojnym i ezujnym na kazde wolanie o pomoc i
ratunek. §. p. Rotwand, ktérego zamoznos$¢ byla
zwigzana z rozkwitem wielkiego banku, nalezal
do tej gemeracji polskich finansistow, kiérzy
spoleczenstwu polskiemu najhojniej splacali
dtugi wdzigeznesci, diugi winne imiemniowi pols-
kiemu. W dziejach szkolnictwa polskiego,
ksztateenia mlodziezy, pomeey ubogim, Stanis-
taw Rotwand imie swoje zapisal zletemi gloska-
mi. Sztuki pigkne, praca wm skowa, literatura
polska maja réwnie wiele do zawdzigczenia
zmarlemu dziakacZowi. Nieeh starezy tu to jedno
przypomnienie, ze, w momencie, gdy Sienkie-
wicz nie dotartjeszcze byl pod strzechy, sumptem
Rotwanda, ukazate sigstynne wydanie« raplowe »
trylogji, rzucone miedzy lud w tysiacach egzem-
plarzy. Ten bowiem « bankier », dla kazdej do-
brej i polskiej sprawy, mial zawsze otwarta
szkatule. $. p. Stanistaw Rofwand uosabiat
Zyda-Polaka w najszlachetniejszem tego pojecia
rozumieniu.

Czesé: Jego prawej pamiged!

+ W dming %) hotego, rin. znvant, w Warszawie,
znany i zashuzony dzialacz speleczavy, Dr. Karel
Benni. Przyczynil sig on, w. duzym stopniu, do
dzwignigeia pomnika Adama Mickiewicza, w
Warszawie, gmachu Towanzystwa Zachgty Sztwlk
Pigknych wWarszawie, najwigksze atoli zaskhugi
petozyl na polu rozwoju przemystu ludowege w
Krolestwie, Polsiien.

. ]
KRONIKA PARYSKA

< Sto tysiecy frankéw na « Polonie ».
W chwilii oddania numerw pod prase, otnzy-

maliémy czek na. sfio tysigey frankow i pismo.

nastepujiace -
Szanowny Redaktorze,,

« Od dwu: lat zgérg: jestem: Swiadkiem: Waszej
wytrwalej pracy publieznej i, od dwu lat, pra-
gnaglem przyjé¢ Polonii z pomoca radykalna,
dzwigna¢ ja na szezebel rozkwitu, na jaki sobie
zastuzyta, oszezedzi¢é Wam trosk a cafq enmergje
czasopisma i jego wspotpracownikow- skierowac
ku wzmozeniu moralnege wptywu, bogaceniu

tresci, pomnozeniu wydawnictw dodatkowyel i.

tego wszysthkiego,na. czem WYy, Panowie, lepiej
odemmnie sig rozumicic.

« Dzi$ dopieromoge to.dasvine moje zamierzenie:

zideid. Zalpezam ta czelk na sto tysieeyw frankomw
I przeznaczam je catkowicic na utrwalenie Wa--
szej placomili.

« Jako warunek sime qua stawiam mie ujmwnia--
nie mego nazwiska. '

« Wyrazy powazania i szacunku raez przyjac,,
Szanowny Redaktorze, od (podpis). »

Zaskoczeni, oszolomieni tym. niezwykl\ym,,
niestychanym darem obywatelskim,. nia. mamy"
narazie dos¢ sléw na wyrazenie uczuc wdziecz-

nos$ci ani na skrystalizowanie tych planow, kto-
ryeh ziszezenie stalo sie dla nas mozliwem.
Dzisiaj poprzestajemy wiee jeno na tej osehlej
notatce, do przyszlego numeru odkladajac zmie-
rzenie sit materjalnych na zamiary a tem samem
odpowiedzenie godne na wspanialy gest Dos-
tojnego Oftarodawcy.

< Jutro.

Jutro, w niedziele, dnia 2 kwietnia, o go-
dzinie 5 po paludniu, w Salle d'Horticulture,
84, rue de Grenelle, odbedzie sie¢ konferencja
kapitana Douay na temat « Zolnierze polscy na
przestrzeni wiekéw ». Konferencja ta bedzie uroz-
maicona $piewem choru, ped dyrekcja p. Zofji
Kruszewskiej, illustrujacym w pieSni r6zune
epoki walki Zolnierzy polskich. Obfity program
pie$ni przyczyni sie niezawodnie nie tylko do
urozmaicenia odczytu, lecz i do liczniejszego
zgromadzenia stuchaczow.

Bilety wstepu, poezawszy od jednego franka,
przy wejseiu na. sale. :

< Na rzecz Artystow P olskich.

We ezwartek, dnia 6 kwietmia, @ godzinie
drugiej i pot po potudmiu, w Salle du Cercle de

Odéon) odbedzie sie wielki koneert, ktérego do-
chéd catkowity jest przeznaezony na. Kase Brat-
niej Pomocy Artystow Polskich.

W koncercie wezma udzial, migdzy innemi,
panie : Brochard, Lena Jarecka, Mattéi z Opery,
Jane Franquin, Téclar z teatru de la Monnaie
oraz pp. Louis Brochard, solista ze Scola Can-
torum, Pierre James, harfista. z Konserwatorjum,
Chanles Jamet, wioloncelista, Lucien Mainssieux,
skrzypels, Jean Marimian, pianista i Eugenjusz

Morawski.
“Program: zapowiada. wykonanie —utwoudw
Glucka, Mozarta, Beethovena, Debussy’ego,

Chopina, Tournié itd.

Koncert ten, polaczony jest z Tombola. Bilet
juz jednofrankowy daje prawo do bezplatnego
biletw na Tembele i udzialu w losowaniu dziet
sztuki, ktérych wystawe oglada¢ mozma w sali
Koneertowe)..

Niezwykle $wietny program tego poranku
artystycznegoe i cel, wszystkim naszym Czytel-
nykonn bliski i sympatyczay, winien zachecié
lieh do 3 e Wzigeia udziatu, w ezwaant-
kowym koncercie.

< Historja. Polskii Grappina.

Zapowiadana oddawna. Historja Polski w
jezyku francuskim Henryka Grappina, pisarza
tak cenionege i znanego przez naszych Czytel-

- nikow, w a z.pad prasy.

. Praca Grappina dzieli sig na cztery zasadnicze
rozdziaty - 1) La formation de la Pelogne: (x wiak
— X%} 2 L Emsmnﬂﬂ- polomaise: (L386—1567)!;
3).Le déelin et o ruine: (15T2—4T65) i 4 La mation

. polonaise aw xIx® sigele jusquia 1900, Napisana

z whageiwym autorowi poiotem. i sztuka. popula-

| ryzowammmtzawﬁ'xcdnza&?dMﬁdziejowych,

-czyni zado$¢ palacej, i dotkliwej potrzebie...

| Wojna obecna howienr zasypata Francje prze-

| réznemi broszurami. politycznemi, przeroznemi

i utworami dobrych checi, przeréozmemi wy-

| pracowaniami: sztubackiemi, lecz tej swaz%gg

radzaju literaturze bBojowo-agitacyjnej nie

. podotad. glownej podstawy, nie poKkusita. sie

. Dawet; 0 nozpowszechnienie duziejéw Polkkd,

moze dlatege,. ze sama, czegstokrod, o tych dzie-

jach miewata stabe pojecie. Henryk G‘ra;g;ghwy-
pedinia dopiene te: ni szezenhe.. Jego

spakojny,, trzezwy rzut w przesziosé: starczy za
dziesigtek vozpraw i rozprawek, bo “uezy, bo
rozprasza.mroki, bo dziala dokumentamiprawdy.

Historja: Grappina: stanowi tom « ésemki» o
188 strenicach druku, tom, zaopatrzony w
mape, niestety, nie stojaca. na. wysokoSci pracy
Grappina. Powiedzmy bezogrodki.. ze jest to
nawet mapa zgota przygodna, belletrystyczna,
lecz i uprzytomnijmy sobie, Ze wydanie mapy
Polski, mapy dobrej wymagaleby tysigey fran-
kéw nakladul! Stad nalezy tylko podnies¢
zastuge wydawnicza naktadey, Antoniego Poto-
ckiego, 1 najgorecej zachecaé stkich do
nabywania Historji Grappina, do jejin ech--
niania, aby tem samem umozliwi¢ nie tylko poz-
nanie dziejéw naszych, ale i przyezyni¢ sie do
ziszezenia dalszych pomyslow wydawniczyeh,
nakladey, ktére tenze nam zapowiada.

Historja Polski Grappina iy‘)esi: ksiazKka przys-
thpna., kosztuje tylko 2f{fr. 50 cent..z przesylk‘a:
2 fr. 75 cent. i jest do nabycia w Administraeji

« Polonii »..

la Librairie, 117, boulev. Saint-Germain (métro-

<> La gquestion de Silésie.

Pod tym tytulem, jako odbitka z « Polonii »,
gkaza} si¢, nakladem Agenecji prasowej polskiej,
swietny artykut Henryka Grappina.

Cena egzemplarza broszury 60 cent., z prze-
sylka pocztowa, 75 cent. ; do nabyeia w Admi-
nistracji « Polonii ».

<> Dar.

Benedykt hr. Tyszkiewic® nadestal nam znow
dla Zolnierzy rannych frankéw sto, za ktore
sktadamy Mu niniejszem najserdeczniejsze po-
dziekowanie.

Jak wiadomo, z naszych wykazéw rachunko-
wych, Hr. Benedykt Tyszkiewicz nalezy do tych
nielicznych, ktérzy najhojniej i najregularniej
zasilajq kase zolnierskiej niedoli.

<> Marcowarocznica.

Tegoroezna mareowa rocznica obrony Paryza
przez Polakdéw zeszla w eiszy. Posrod zametu
potrzeb i brakaw, trudno bylo kolataé o sldadki.
‘Towarzystwe Literacko-Artystyezne zapada w
| coraz wigksze, wskutek wojny, odretwienie. Na
pomniku ateli marszatka Moneey'a, na placu
- Cliehy, trwa po dzi$ dziew zesztoroezny wieniec
i przypomina przechodniom miejsee chwaly
polskich pulkéw z reku 1814.

< Pamietajcie.

Pamietajeie o Zolnierzach-Polakach, pamie-
tajcie, ze pomoe stafa, ciagta, nieskabnaca jest
Waszym $wietymy obowiazkiem, nadsylajeie
ofiary do Administracji « Polonii »

< Kradziez u hr. Tyszkiewiczowej.

Czasopisma francuskie wypelnione sq szczegé-
lami, dokonanej u Hr. Klementyny Tyszkie-
wiczowej, kradziezy drogocennych. tabakierek i
powazniejszej summy pieniedzy. Na trop totrzy-
kow natrafiono jednak szczeSliwie, nawet juz
odnaleziono czesé¢ tabakierek. Kradziez pepelnil
stuga cudzoziemiec przy udzialg, jak twierdzi
sledztwo, « maitre d’hotela »..

< Bilety na Tombole Artystéw Polakéw.

Tombola zbliza sig do kulminaeyjnego: punictu
rozlosowania nadestanyeh dziet! Losowanie to
odbedzie sig: nieodwotalnie w pierwszej polowie
nadetiodzacego miesiqea kwietnia. Bilety, po
jednym franku, sa do nabycia w Administracji
« Polonii » i w Zarzadzie Towarzystwa Artystow.
Kto nie: ma biletu, winien sig wen zaopatrzec¢
natychmiast, speini dobry uezynek spoleczny a
réwnoeezegnie otworzy furtke fortunie, ileze,
posréd dziet, nadesfanyceh na Tombole, nie brak
i dziel wielltiej wartosci artystycznej, zaopat-
rzonychinawet w podpisy takich dygnitarzy,. jak
Redin I

Spieszeie sie z- mabyciem: biletow’ na Tombole
Artystdw Polskich: !

<> Zdrowie ks, Pralata.

Na skutek licznych zapytan. o zdrewie Ks.
pratata Leona Postawld, ktory ulegh byk, podezas
nabozenstwa za. dusze §. p. putkownika: Gale-
zowskiego, zawrotowi gtowy i upadf przed
wielkim. oftarzem. w Ko$ciele, co nie pozwolito
Mu: udaé. sig na: cmentarz, — donosimy, iz ks.
pratat powrdcik caticowicie: do: sit i zdrowia.

<> Konferencje G. Bienaimé&' go:.

Niestrudzony, a.oddany nam Georges: Bienaimé
anic na chwilg nie ustaje- w swiych szlachetnych
trudach: krzewienia imienia: Polski,, jej deiejow,
jej spodziewani, jej zmagas.

Dzisiaj,; w sabotg, dnia 1 kwietnia, o godzinie
6smej i pot wieczorem, w sali Merostwa IX okregu
Paryza: (ulica. Drouot),, wygtasi. konferencje o
« kwestji polskiej », jakmrerwinigcie pierwszego
swego odezytu, wygloszonego w tejze: sali przed
trzema. tygodniami.. Prezydowac bedzie p. Lher-
mitte, adwokatlzby apelacyjnej: odczyt urzadza

Liga francuska Praw Czlowdelsa:i Obywiatela..
 Jutro, w niedziele, dnia 2 kwietnia, ¢ godzinie
51/ po potudniu, w sali przy ulicy” Dulong,
_49.(Métro. . Reme albo Malesherhes), wyglosi kon-
- ferencje; na. temat. « Wallsa Polski pruskiej i.ger-
manizaeja » Zebranie organizuje: « La Fraternité
‘de TPAscension ». Pani Amadei-Cwiklitiska
wykona,, na zakorezenie, szereg piesni polskich.

W
. Przgpominamy, wszysthim naszym Prenume-
. ratoram, iZ, pry zmianie adresu, nalezy dota-

czad 50 centimow: markami pocztowemi na. za-
| rzadzenie przedrukw opasek. e ]




POLONIA

Ne 14

ODPOWIEDZL REDAKCJI

Pani Hel. Raw. De. Szesnastoletnia poct-
ka ma talent i powinna strzedz go i ksztalcié
na chwale literatury ojczystej. Nadeslanych nam
laskawie poezji nie wydrukujemy i dlatego jedy-
nie, ze przedmiot ich jest nadto oderwany od
trosk, boléw, nadzili i zawodow chwili biezacej.
Nie jest to usterka, jeno jest to dla nas przesz-
koda, ileze od nas czytelnik i w tym dziale
wymaga zwiazku bezposredniego z dziejowym
momentem.

Panu K. A.I. w Josselin. Dzickujemy ser-
decznie za pamiec¢, za nadestanc laskawic adresy.
Skorzystamy. Oczywiscie, ze poszukujemy
zawsze prenumeratoréw w mysli zapewnienia
pismu mocniejszej podstawy. Ks. R. znamy
oddawna, liczymy na licie. Mys$l spopularyzo-
wania muzyki polskiej, oper polskich kotacze
sie tu w kolonji od lat. Z drobnemi utworami
udaje sie to Jeszeze jako tako, lecz, co do
oper, to przeciwnosci wymagaja tysiecy i ty-
siecy kapitatu. Wystawienie oper rosyjskich nie
jest argumentem, a raczej potwierdza jeno ten
pewnik. Popularyzacja ich pochloneta tysiace i
weszta w rachunek wydatk6w, przeznaczonych
wog6le na Kkrzewienie rzcczy rosyjskich. Nie
mamy po temu pomocyskarbu polskiego, panstwa
polskicgo. Przed wojna byt nawet projekt wy-
stawienia « Halki », « Hrabiny », « Manru » itd.,
projekt obliczony narazie na krociowa strate w
mys! idei. Teraz atoli o tem nie podobna roic.
Gdyby nawet, co rzecz watpliwa, znalazl sie
do&é bogaty mecenas, to i ten by sie ulakl bardzo
slabego powodzenia wszelkich widowisk teatral-
nych. Co do utworéw muzycznych polskich, te
moglyby mie¢ nawet duze powodzenic, gdyby
byt kapitalik na wydawanie nut... Jako przyklad,
moze postuzyé, iz odbite przez nas w « Polonii »
dwie piesni narodowe « Jeszeze Polska » i « Boze,
co$ Polske » sprzedaja sie ciagle. \Wydawnictwo
przeciez szeregu piesni, choé¢ naszem zdaniem,
nawet zyskowne, wymaga kapitatu, ktérego nie
posiadamy. Inicjatywa postronna w tym kie-
runku drzemie. Wielka moznoé¢ i zamozno$é
Kolonji polskiej we Francji nigdy sie nie
troszcezyla o te drogi pewnej, niezawodnej i nie-
stychanic doniostej propagandy. Muzyka polska
we I'rancji, Anglji, Wloszech, Hiszpanji, na ca-
tym zachodzic Europy, byla i jest nieznana.

Panu B. bez uprzedzenia. Odpowiednika na
wyraz pochodzenia tacinskiego « okupacja » nie
ma w jezyku polskim, moze dlatego, ze Polacy
nigdy nie uciekali sie do okupacji, w rozumie-
niu « wojskowego zajecia i rzadzenia ziemia
nieprzyjaciel;ka ». Wygotowywaé, wygotowac,
znaczy, gotujac, wazac wypedzaé przez ulotnie-
nie lub wydobywaé pewne czesci a réwnoczesnie
znaczy czyni¢ gotowym jaki przedmiot, na-
przykiad, « wygotowaé listy dla kogo, ins-
trukeje » i. t. d. Mamy w tej mierze, kazdej
chwili, do jego dyspozycji Stownik Wilenski i
Stownik Lindego.

Pani Leokadji A. Nie, SzPani, sa naszczt-
§cie Polacy, ktorym sie nalezy hold od pgél.u
spolcczenstwa. Okolicznoéé, ze SzPani nic
otrzymala imiennego zaproszenia wecale a wcalq
Jej nie usprawiedliwia, -szlo bowiem nie o Jej
osobiste uczestniczenie, lecz o zlozenie hoid_u
imieniem og6tu polskiego. Znaczy to,ze SzPanl,
jest. w zupelnym porzadku towarzyskim, jako
‘osoba prywatna, lecz wzamian w zupelnej TOZ-
terce z obowiazkami Polki. :

Przyjacielowi z Prowancji. Wyraz ¢ nie-
podlegloSciowosé » nie istnieje w jezyku, pols-
kim ; jest to dziwolag gramatyczny a bodaj nawet
i polityezny ; urabiany od tegoz wyrazu przy-
miotnik « niepodleglo$ciowy » jest barbarzyn-
stwem, uwlaczajacem duchowi jezyka. MOWIC,
pisa¢ i wyznawaé nalezy tylko « niepodlegtosc »
i « nicpodieglty ». « Niepodlegto§ciowosci » mie
ma. jak nie ma « milociowosci », ¢ staroscio=
woéei » i. t. p. Pod wagledem politycznym,
« niepodlegto$ciowosé jest konceptem po?i(l)“-
nego wynalezienia prochu. Dazenie do niepodleg

tosci jest naturalnym, wrodzonym i niuniknio-
nym idealem kazdego przedstawiciela narodu
niewolnego. \Vyrzeczenie sie tego dazenia za$
prostem zaprzeczaniem swej wlasnej narodo-
woéci. Niepodlegtos¢é Armenji moze byé « pro-
gramem » Anglji, — lecz nie Armenji, ktora,
sama przez sie, we wszystkich swych warst-
wach, do « niepodlegtoéci » dazyé musi. « Wol-
nosciowy » jest takim samym bledem ludzi nie
znajacych jezyka ojczystego.

Panu Kazimierzowi L. Nigdy nie slysze-
lismy o odmowie tego rodzaju ze strony p. Bar-
thou i tego rodzaju odmowy nie moglibySmy
poczytaé za brak przyjazni bodaj dla tej waznej
racji, ze zalezy kto i w jakich warunkach don
wystepowal. I Sienkiewicz ma swoje powody uza-
sadnione niewatpliwie, bo odmawia stale, od
poczatku wojny, nie tylko konferencji politycz-
If]ych, ktorych oden nie zadano, ale wogole kon-
erenji.
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PARIS

za zaliczeniem.

PRACOWNIA FUTER

S. ZIFFER WSZELKICH RODZAJOW

126, rue Saint-Denis, 126 — PARIS

BlENENFELDV JACQUES

K
PERLY, — DROGIE KAMIENIE
KUPUJE: — BIZUTERJE OKAZYIJNE —

PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 90-10
MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

FOURRURES & PELLETERIES
Garde pendant l'été

E. REIFEN

19, rue Auber — PARIS

® FUTRA — WYROBY FUTRZANE °©

REPARACJE — PRZEROBKI

S. BESTER

® %, rue Richer, & — PHARIS @

|—

L€ piawisTe vinTuose EDMOND HERTZ

— LEGONS PARTICULIERES —
PRIX DE GUERRE

10, rue Simon-Dereure (Avenue Junot)
DE 38 A 6 HEURES

travaillant dans les

UN INSTITUTEUR POLONAIS, wince, cherche une

place. Il peut donner des lecons de ,iano,. de violon ou

de cythare. Priére de s'adresser a I’Administration de
« Polonia ».

INTROLIGATOR l- PAUTENIS
OPRAWY
ZLOCENIA 77, rue VALETTE, 7

wszelkiego rodzaju PARIS

PauL LEIBEL

BIJOUX
¢« ORFEU *

Fabryka
WYROBOW JUBILERSKICH ...sc. \f ceresi
14, Rue de Paradis — PARIS
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*| WIELKIE ZAKLADY e
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% = OGRODNICZE = |

> | (Wlasciciel : Edm. DENIZOT) |x«

‘}0, polecaja:

¥ | WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE, s
$| OZDOBNE, FORMOWANE, etc.  |x
L Cenniki na zadanie darmo i oplatnie

e Adres: E. DENIZOT she
g<|Grandes Pépiniéres — MEAUX|x
* (Seine-et-Marne) ;},’,
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FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIER Fréres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VI1I)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne
mezb;g’dny w podrdzy, tom oprawny w ptdtno miekf
kie _o.‘...........gh‘.

Stownik Polsko - Francuski, z podaniem
SP"sﬁbE wymaw1andla, zawierajacy wyrazy potoezne,
niezbedny W podrozy, tom opraw ’
TR A i o 0 T IR

Dwa wymienione stowniki, oprawne w i den
tom, w skore migkka, cielecy. . s 4 fr 50 %%nei.

]‘;Y)y?:t?yilig franko zaulzg'zgkazem pocztowym

we wszystkich ksi ni i

ministracji * Polonii ”. AL

LE GERANT : P. NEVEU

Faa e b3

PARIS.— IMP. LEVE, 7!, RUE DE RENNES.

VENCESLAS GASIOROWS KI, Directeur.

JEAN DEREZINSKI, Aducinistiatour.




